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Se abre la sesion a las 18.25 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.

LA SITUACION ENTRE EL IRAN Y EL IRAQ

E1l PRESIDENTE: El1 Consejo de Seguridad comenzara ahora ¢l examen

del tema que figura en su orden del dia.

El Consejo de Seguridad se reune hoy de conformidad con el ent:endimiento

a que se llegdé en las consultas celebradas con anterioridad.

Tras las consultas celebradas por los miembros del Consejo de Seguridad,

se me ha autorizado a formular la siguiente declaracidén en nombre del Consejo:

"El Consejo de Seqguridad agradece al Secretario General .a
informacidén proporcionada respecto del Irdn y el Iraq, y la p-esentacion
de su enfoque integrado en relacién con el formato, el programa y el
calendario de las conversaciones directas entre las partes destinadas a
lograr la aplicacién plena de la resolucidén 598 (1987) del Coasejo de
Seguridad.

En consecuencia, el Consejo apoya plenamente las actividades del
Secretario General encaminadas a la celebracidn entre ambas partes y bajo
los auspicios del Secretario General, de conversaciones directas,
estructuradas en forma apropiada, durante un periodo de dos meses y con
un programa concreto, cuyos elementos el Secretario General esbozd a los
miembros del Consejo y que propondria a las partes, sobre la base de las
observaciones finales que figuran en el informe del Secretario General de
22 de septiembre de 1989.

El Consejo hace un llamamiento a ambas partes a fin de gue cooperen
plenamente con los continuos esfuerzos del Secretario General,
considerando que 18 meses después del cese del fuego entre el Iradn y el

Irag la resolucidén 598 (1987) aln no ha sido aplicada plenamente.
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tema

El Consejo pide al Secretario General que al concluir esa etapa de
sus actividades informe al respecto al Consejo, asi como sobre los
resultados logrados y sobre las medidas ulteriores que el Secretario
General prevea para la aplicacidén plena de la resolucion 598 (1987) del
Consejo de Seguridad."”

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente etapa del examen del

que figura en su orden del dia.

Se levanta la sesidon a_las 18.30 horas.




